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Rokopisi se ne mésjo. dopili naj se blagovoljno frankujejo

ssZenn, miluj sebe in svoje otroke!|nego nasi nemski

Ves svet obsoja zdaj neodpustljivo odabnost in da se Nemcem gradé gledii¢a, muzeji,
brez primere stoje¢o surovost, 8 ktero so Nemci potla-"

deni Franciji diktirali svoje drakoniéne mirovne pogoje.
Bismark je kakor pred vojsko v svoji domovini, tako

med vojsko na krvavih, popaljenih, razdjanih tleh fran-

cozkih, in zdaj z nova v diplomati¢énem kabinetu po-
kazal, da je on moZ ,krvi in Zelezja.* Ako pred in
med vojsko Francoska ni imela vseh evropskih simpatij,
gotovo jih ima zdaj po vojski, gotovo jo obZalujo ves
omikan svet v njeni neizmerni nesredi. Res globoko

mora biti poniZan ,prvi narod* na svetu, — tako p,lo-*

boko, da smo te dni iz ust jako hladnokrvnega, a izo-
braZenega in narodnega Slovenca sliSali nagle besede:
oTAa trenotek sem raje Slovenec, nego Francoz!* in v
koru je temu izreku odmevala pohvala: ,Res je, tudi
jaz bi zda) ne hotel biti Francoz.*

Vajeni vsaki stvari ostro v obraz pogledati in
zvonedim frazam ne uklanjati se brez lastnesodbe, za-
deli emo premidljevati o tem izreku, in fe enkrat v
roke vzeli mirovne pogoje. Vse kar se je proti tem
pogojem pisalo, moramo podpisati: barbariéni so, ne
dndé se opravidevati. A nadSega Slovenca izreku bi
vendar ne hoteli, ne mogli zdaj ved pristopiti. Prva
totka mirovnih pogojev doloduje, koliko svoje deZele
mora Francoska odstopiti Neméiji. Posebna medna-
rodna komisija, v kteri so imeli Francozi toliko udov
kakor Nemci, je novo mejo dolo&ila. To je hud udarec
za Francoze, a zdaj vsaj vedd, kaj je njihovega, kaj
je nemiko. TolaZiti se morejo Francozi poleg tega fe
8 tem, da so premagani, da jih je oropal zmagovalec.
In kako pri nas? Nas Nemci niso premagali v smelem
boji! V tako imenovani pravni driavi Z njimi Zivimo,
imeli bi Ziveti kot enakopravni bratje. In kako posto-
pajo Nemci proti nam ? Ni treba segati v davno zgo-
dovino, ni treba kazati, kje so nekdaj Slovenci imeli
svoje mejnike, kje jih imajo zdwj. In ko bi jih le imeli!
Od dne do dae, 8 silo in z lépo nas rinejo proti Adriji,
kos za kosom nam odtrgujejo in ga vkladajo v nemé&ki
zid, ali kakor to imenujejo, v meméki most, ki si ga
Bismark zida do Adrije. Cesto smo povzdiguili glasove :
Postavimo mejuike, saj jih nodemo staviti sami, naj
jih postavi podtena mednarodna komisija, dajte nam
Slovenijo! Zastonj smo sklicali. Prejinje vlale in
njih organi so nas zarad tega glasu pilali z izdajalei,
nagrade delile nadim roparjom, roparjev brate in tova-
rile so nam stavile za nude oskrbnike, Cuvije, jerobe —
kozle za vrtnarje. Sedanja vlada se za nas ne zmeni;
bolest, ki so jo bile prejinjo sisteme v nade telo zatro-
sile, zajeda se dalje in dalje; mi va pomaganje klicemo,
narodne meje, ¢lovevedke pravico prosimo — a kli¢emo
v pudéavo, vlada nas ne slidi. Francoze milujoca Slo-
venija primeri svojo stanje s sedanjim Zalostnim fran-
coskim, pa se bode& spominjala izvelicarjevega svarila :
+Zena, miluj sebe in svoje otrokel

Druga toéka mirovnih pogojev nalaga Francozom
strahovito denarno breme. Francozi bodo to zmogli;
Ze so se nadli moZje, ki so po 100.000 frankov v ta
namen darovali na oltar domovine ; lepi izgled bodo
posnemali drugi; deZcla si bo vzela denarja na posodo,
in v kratkem bode pladala svoj dolg, in Ce tudi z ma-
lega vendar bode mogla zopet za-se gospodariti. In
mi ? Slovenci nismo premagani, nimamo Nemcem pla-
dovati vojne odékodnine, saj smo z drugimi Slaveni ved

krvi prelili na razmh bojigéih  za avatrl_lslm drzavo, |
Hyhratie“.  ln  vendar pladujemo
nem8ki dravi leto za letom, brez konca in kraja,
gole srednje in
vise, akademije itd. itd. Ko bi se slovensko rodoljubje
toliko razpalilo, da bi zadnji denar iz Slovenije nesli
na Dunuj: §e ne bi se odkupili; e ne bi mogli, ne bi
smeli zaleti za-se gospodariti; prej ko slej bi morali
svoje Zulje pogrezati v brezdno, iz kterega nam ne
ustanové zadnje vaske Sole, nam ne natisnejo najbe-
ra8keje knjizice — da moléimo o vseudilis¢ih, muzejib,
akademijuh, galerijah, bibliotckah itd, Primerjaj
Sloveniju, svojo stanje, in ne boded zdihovala za Fran
coze, ampak slisala bod izvelidarjovo svarilo: ,Zena,
miluj sebe in svoje otroke!*

Tretja tocka nesrednih mirovnih pogojev obeta,
da sovraznik deZelo zapusti, ko Francozi spolnijo na-
loZene jim in prevzete dolinosti- IFrancozi torej vedd,
kedaj se znebé svojih sovraznikov. In mi? Leto za
letom spolnujemo svoje driavljanske dolZnosti, a svojih
sovraZnikov Konradov, Schonwetterjev, Ogrincev itd.
itd. se ne moremo znebiti; éem posteneji smo, tem
ve¢ jih dobivamo v deZelo. Slovenijal ne todi torej
svojih solz za Francozo: miluj sebe in svoje otroke!

Tako bi lahko &e dalje primerjali. Prostor ne do-
puiita. Dvojnega pa Se moremo omeniti. — Vsi fran-
coski vojni jetniki na Nemikem se smejo vrniti v do-
movino takoj, ko se podpise mir. Da novih jetnikov
ne bodo delali, umeje se ob sebi. In pri nas? Po
Hrvatskem, v Slavoniji, v Galiciji, na Ogerskem in Er-
deljskem itd. Zivé ujeti nadi narodni profesorji, urad-
niki, inZenirji, v Rusijo in Srbijo mora beZati naroden
Slovenec ; vse nase moledovanje, vse prosnje, naj bi se
Jjim odprla domovina iu sluzhe v domovini, kjer se zda)
tujec Sopiri — vse je zastonj in Slovenija je vsaj tri-
krat toliko obZalovanja vredna kakor Francija; kajti
nam ne le ne dadé naudih jetnikov nazaj, ampak vedno
Jih $e lové po Solah inv korumpiranem javnem Zivljenji
in Slovenija bi za dobe nevarnosti ne 1mela niti ogojeno
predrznih Gambett’ niti premisljenih Thiersov.

In kone¢no! Alzasija in nekoliko Lountringije je
postalo nem8ko oblastje. Zmagovalec — kruti zmago-
valec je prebivalcem teh dezel dovolil, da si smejo
svobodno zbrati narodnost, svobodno odloéiti se, ali
hoté biti Nemci ali Francozi ; zmag pijani Nemec je
Franciji odprto pustil
pot, kjer njé sinovi

Si présti véljo véro in postive.

A mi nepremagani Slovenci? Ne smemo si svoje
narodnosti svobodno voliti, ne smemo redi, ali smo Slo-
venci ali Nemei: vsak biri¢ Zganja smrdeé, vsak obno-
Sen policaj, vsak izstradan kauncelist nkcesist, vsak
poitar in tobakar, vsak zanosljan financar, vsaka sklju-
tena Dbirokratska dusa ti sme v uniformi ali brez nje
polooviastno zaukazavati, da mne smed biti Slovenec,
ne sme§ tivjati pravie Slovenca, da morad nemiki go-
voriti, nemski pisati, neméka pisiua sprejemati, in ako
se tem ,gospodom* ustavljas, ako se sklicujes na svojo
krv, na svoje misljenje, na obstojete postave, na toliko
naglasano ustavo : vse ti ni¢ ne pomaga, pred izrekom
zadnjega biriéa izgine tvoja ¢lovedanska pravica in cCe
noded svojih pravic popustiti z lepo, pokaZejo ti svojo
uradno moé¢ in te ,v imenu postave® kontumacirajo in
strabujejo. Revna in ponizana je zdaj Francija, a Slo-
venijan 88 mnogo revnejda, in ravno ako se milovaje

in

primerjamo zdaj s Francozi, moramo refi, da je kakor

—

28 nnéo domnvmb-gomr]ena1zval|énr]em beseda: ,Zena,
miluj sebe in svoje otroke !® 1
Dopisi.
— o — Iz Ljubljane 28 febr. [Izv. dop.]

Konst. drustvo je letos preloZilo svoj norski veder v
post. Pred nekoliko dnevi je namre¢ zborovalo in sklepal o
o osodi ministerstva Hohenwart. Birol:rat Laschan, ki
ima mnogo prostega d&asa, je Ze ved dni poprej izde-
lano resolucijo nosil po Zepih ter vsacega, kdor mu je
po nesredi pridel na met, nadlegoval s prebiranjem in
hvalisanjem, Kar pride nekoliko dni pred zborovanjem
fatalni razglas ministerski, ki uradnikom priporoéa, ka
bi bilo koristneje, da se pedajo s svojimi posli nego s
politiko. Vsled tega sveta prepladenost mej uradniki.
Za resolucijo, kakorsno je porodil gospod Laschan e k.
vladni svetovalec v pokoji, c. k. politikarji ne morejo
glasovati. Ce pa uradnikov ni pri zboru, se pa ne
more sklepati, kajti uradnikov je veé¢ nego dve tretjini
mej druzabniki. V tej sili so DeZmanov oée vedeli po-
modé, resolucijo so prekrpali, ostrosti izpustili in glej
c. k. uradniki so prisli in glasovali. Govorilo se je
mnogo, najvazneje iz vsega pa je, da je gosp. Laschan
znadel sredstvo, kako prihodnji¢ Krivodijance ukrotiti.
Ne vojaki, ne denar, ampak Zelezna &iba zadostuje,
tako vsaj trdi g. Laschan. Samo nekaj je pozabil
modri vladni svetovalee, namreé hrbet, na kterega bo
jeklena leskovka padala. Krivodijanci, kakor smo videli,
svojega ne dadé, morebiti bi gosp. Laschan to nalogo
sum prevzel. Gospod Dimitz, kterega poredni svet
menda zaradi njegove politike imenuje enostranskega,
je hitro brzojavil ta junaski &in v ,N. fr. Presse®, v
Laibacherici ga je celo zamoléal, ker bi bilo vendarle
nekako ,8pasno“, ¢e bi list, ki ima na celu c. k. orla,
v svojih predelih prinasal po c. k. uradnikih minister-
stvu skleneno nezaupnico. Nasda vlada si res ¢udne
ljudi zbira, ¢e ima mnogo Dimitzev. V Laibacherici
se same lojalnosti kar cedi, v ,N. fr. Presse¥ pa vse
potolée. Pardon, vsega ne, baronu Konradu prizanaga,
na tega pa ¢éaka dr. Keesbacher, da ga raztrga. Gosp.
Dimitz se strahu vije, kader vidi tak vtisnen dopis, ker
gosp. Konrad dobro vedo, da gospod Dimitz za ,N. fr.
Presse pisarijo i. t. d.

Obraz nafega mesta je nekoliko dni moéno pre-
menjen. Se ve da to le spozna skrbni opazovalec. Vo-
litve so tu. Mogo&ni mogotei kapitala in inteligence,
na Celu DeZmanov ofe, fréé po ulicah. Njih sicer
temni, oblaéni obrazi se lesketajo denes zgolj prijaz-
nosti. Priljudni na vse pretege pozdravljajo vsacega, eo
odkrivajo, stiskajo roke, vabijo k udelezitvi itd. Videl
sem Dezmana, da je malega uradnika v pokoji po-
zdravil, mu roko stisnil i. t. d., kterega, kakor se
dobro spominjam, ko volitev ni bilo, Se pogledal ni,
Po vseh Stacunah lazi nemdurski rod ter pri omahljivih
kaj malega narodi, da bi jih zvodil. Pa ne samo po
ulicah in Stacunab, tudi doma v ozki izbi se pridno
pripravlja. Profesor Pirker se namrec¢ ne peca samo s
profesuro in politiko, ampak ima tudi dijac¢ke na ,ko§ti%,
kar je neki dobra red¢ in denar mnosi. Ta gospod tedaj
je v svojem stanovanji ustanovil pisalnico. Vsi dijacki
sedé pri mizah in piSo na vse pretege ,korrespondenz-
karte®, povabila v Ehrfeldov stekleni salon i. t. d. Ta
povabila se posdiljajo volilcem, tudi takim, ki so znani
narvodnjaki. Jaz sem ve¢ tacih povabil videl, bila so

e



kar mi je bilo dokaz, ka se
ne udé. Da se vrh tega na
mu stanovaunje odpovedati in
Po tem takem bi se smelo
res ¢udeze delali. Pa veliko

polna ortografiénih zmot,
Pirkerjevi ,fantje* veliko
tajnem marsikomn grozi
enake redi, se razume.
misliti, da bodo nemduriji
kokotanja, malo jaje, — veliko vpitja, malo +Zitja, —
tako tudi pri neméurjih. Véeraj so imeli poskusno vo-
litev, ktere se je udeleiilo vsega vkup 40 volileev (?),
akoravno jih ni v 3. volinem redu ni¢ manj vego 342.
Pregledal sem si druitvo, predno se je zacelo. Ljub-
ljanski fiakerji so bili prvi na mestu. Njih Zejni obrazi
80 oznanovali, da jim je ved za pivo nego za volitev.
Ce se bodo ravpali po poveljih neméurjev, potem za
voinjo svobodno radunijo. Razen teh je bilo tudi neks)
mesarjev minorum gentium, saj 8¢ ve zakai. Govorili so
zgolj o volih in teletih po nemskem pregovoru: s Wozu
denn in die Ferne schweifen u. s. w. Za poseben kiné¢
je bilo Se neckaj in ,feuerschen* videti.
Dezman si privodéi poZirek piva, stopi po konci ter
govori za fiakerjoin mesarjo nekoliko slovenskih besed,
potem za druge bolj ,fajn® ljudi daljsc neméke litanije.
V obeh govorih je slavil liberalne mestne ocete. Potem
je gosp. Biirger dolgoéasil posludalee s suboparnim go-
vorom. Na vse to se pritne volitev, ktera je bila prav
za prav nepotrebua, kajti vsak volilec je prejel pri
vhodu listek na njem pa imena: Peter Lasnik in Fer-
dinand Bilina. Prvi je dobil 40. drugi pa 39 glasov,
tedaj sta oba kandidata, Cudno je, da je dobil Bilins
le 39 glasov. K sreti, da vem tudi to raztolmaditi,
Neki dobrovolini fiaker je namred spodnji del volilnega
listeka z Bilinovem imenom odtrgal, da si pipo naigé;
ostali kos pa je vrgel na tla rekoé: ,To je vse vkup
#aifa, sem mislil, da bo kaj pijate® Neki skrhen
Jfeuerscheu* je pobral koS&ek in ga del v farico, in
tako je dohil Lassnigg cn glas ved nogo rokovilar Bi-
lina. Cudna so pota osode.

Iz Celja 4. marca. [Izv. dop] (Okrajni
Solskisvetna Vranskem.) Masina Solskih po-
stav se zadenja gibati, Znano je nemskutarsko in Slo-
vencem sovrazno vedenje g. Schonwetter-ja, c. kr. gla-
varja celjskega. Znana jo njegova nesposobnost za
glavarja sploh.

Kraini folski svet St. Jurdki v spodnjem {aboru,
ki obstoji, razun duboviov, iz oseb nem8kega jesika v
besedi in v pismu nezmoZuih, je uljudno prosil, naj bi
mu Vranski okrajni olski svet v razumljivi slovendtini
dopisoval, opiraje se na ¢l XIX. drz ustave. Da je g
Schionwetter okr. §olskem svetu to prodnjo in pra-
viéno tirjatev zavrgel, je &ast. bralcem S N.4 Zea
znano. Ako se bho vlada takih organov vizpeljavi svo-
jih postav posluzevala, bo vedno propadals. Tako
zmedeno in neukretno so Se nobeden uradaik ni ome-
njenemu élanku izogibal , kakor g Sch. V Vranskem

uradnikov

v

sestniki in 2 duhovna,  Od kmeékih posestnikov ne mo-
remo priéakovati, da bi toliko samostalnosti imeli, ka
bi narodno pravico neprestradeni tirjali, — posebno ko
je med njimi g Schair, — uradniki n:orajo po svojem
poklien glasovatt proti narodni ravnopravnosti k
uradnikom pridtevamo tudi zdaj e. kr. uditelje, kteri
niso drugega v Solskih svetih, nego cokle pri vozih, —
od g Stullerjn, Vranskega Zupnika, vemo, da je bil ob
svojem ¢asu  navdufen Slovenec, ki je premnogo slo-
venskega pisal, samo njegovih nezapisanih rokopisov &e
nihée v roke ni dobil, vemo pa tudi, da je nemikutar
in nasprotnik narodne zavednosti prve mere, in ta last-
uost gn je sposobnega storila za uda okr. & sveta
Vranskegan — poznan je tudi g. Schatdr, e k. davkar
ua Vranskew , in predsednikov namestnik v okr. Sol.
svetu, kteri sodi take v Solski svet, kakor sedlo na
kukota, — pn to no zapopademo, kako je mogodle, da
ni domoljubni g. Balon, ako je pri seji pri¢ujod bil,
svojegn telitnega glasu vzdignil in veéino glasov za tir-
jatev St. Juréanov dobil?! 1z tega lahko posnamemo,
da se duhovidina ne sme pritoZevati, ako jo dolZijo, da
je narodnemu razvitjn nasprotna. Ako pn nemore svo-
jih namenov uresniditi, kaj dela v dolskih svetih, kdo
jo more siliti, da jo.nemSkutarski glavar nadvlada ?

St. Jurski  kr. Solski svet se je zoper Schon-
wetterjev razlog pritozil pri deZelnem folskem svetu v
Gradeu, trdno se zanaSaje, da, sko Giskra poziv na ¢l
XIX. dr#. ust., postav ni preziral, ga vlada pod Hohen-
wartom ne bo zavrgla. Kaj imamo Slovenci iz Gradea
pri¢akovati, nam je jasno — zavrgel jo dezelni Solski
svet pritozbo vrlih St Juréanov, Tudi tam sedi
eden slovenskih duhovnov. Radovedni smo, kako je on
zagovarjal pravi¢no tirjatev St. Juréanov. Zdaj &e
imajo St, Juréani “pritoibo pri ministerstva vloZiti, in
tam bodo gotovo (27?2 Vredn.) svojo pravico nasli.

Viada zadenja spoznavati, da sv zdajna dolska po-
stava ne bo vzdrZala, in dubovi&ina jej je ugodni
HSiindenbock® ?

Po zdajnih Solskih postavah nemdkutarijn v nasih
foluh tako lepo cvete, kakor nikdar. — Radovedni smo
zvedeti, kako uraduje c. kr, krajni folski svet Vrauski,
kteregn vedina obstoji — kakor ¢ujemo — iz vrlih do-
morodeev, tadi iz Veanskih dtalni¢arjer,

o V @radeu. 5. wmarca. [lzv. dop] Véeraj je
tukajdéno drusdtvo ,Slovanska heseda® v §teinfeldski dvo-
rani veselico mapravilo, pri kteri jo drudtveni pevski
zbor pel slavenske pesmi. Zbori, vedidel skladbe z raz-
pisanimi darili nadarovane, so predstavljali najbolj ka-
rakteristi¢ne napeve vsch slavenskih narodov, Posebno
pa je zbor ,Kdoje mar® tukajinemu obtiustvu dopadal.
Ta kompozicija slovenskega iskrenega rodoljuba in
enega wed preimi skladatelji slavenskimi dr. Benj. Ipa-
vic=n po praviei zasluZi, da se natancneje o njej spre-

¢. k. ckr. & svetu sedita 2 uradnika, 2 uéiteljn, 3 po-

LIster.

Z az 1re b,
Notizen iiber Vergangenheit
Pod tem

mojster v

»Agram. Einige
und Gegeunwart der Hauptstadt Croatiens.®
naslovom je Sebastijan Brunner, znani
popisovanji dezel in ljudi, ravnokar izdal kratko popi-
sovanje mesta Zagreba in njegovihi znamenitosti, Cedno
delce jeizé'o v zaloibi: Mayer e compagnic na Dunaji.

Kakor duhovsko
mesto, ravno tako meni Brunner, ta pride-
vek dati mestu Zagrebu,  kajti csoda in zgodovina za-
grebskega mesta je ozko zvezans z osodo in zgodovino
njegovega vladnistva instolnega kapiteljna.® Po kratkem
uvoda, v kterem Brunner govori o najstareji zgodovini
mesta, prinada pisatel] ve¢ mani$ih drobtinie, odgovoroy
na gotova vprafunja, tako na primer: ,Zakaj se eden
izmed zagrebikih mostov imenuje Lrvavi most?* Pisatel]
odgovarja, da je svoje imé dobil vsled necega kravega
boja v XIV. stoletji, in bi bil labko dostavil, da most
ge dandenes zlasti pod Rauchem svojemu imenu ni de-
lal nobene sramote. Na dalje odgovarja pisatel] na
vpraganje: ,Kaj pomenijo Stirje preotljeni kamm na
Markovem trgu v Zagrebu“ in pravi, da je tam stal

jo Riebl nmeooval Freysing —

smel bhi so

govori.

"razbeljeni stol, na kterem so leta 1573 uswrtili kmet-
'skega voditelja Gubeca itd. itd. Temu sledé razprav-
lianja o ,stolni cerkvi v Zagrebu*, o ,metropolitanski
knjiznici,* o jmrtvi roki (duhovskem premozenji), pri
kteri puiliki Brunner pohvalno omenja velikanskih da-
vov in ustanov hrvatskega duhovniStva; ustanova  pia-
rum summarum praefectura® sama ima glavnico 2 milj,
goldinarjev za dobrodejne namene; in ,ragne novice®,
v kterih govori Hjugoslavenskem
mnzeji,4

posebno  slavede 0

Posebuo pogluvie je Branner odmeril | hrvatskemu
ljmdstvn® in tu jo zlasti z ozirom na druge nemske
ki hoté  svojo  dudevnost dovtipnost
sasti s tem dokazovati, da o tujih narodih goveré za-
ni¢ljivo in posmehljivo, ali ¢e visoko gré, da jim polne
kose dobrih naukov in nasvetev ponujnjo, posebno do-
brodejuo, enkrat slisuti glas podteno mislec¢ega, objek-
tivno sodedega poznavatelja in prijateljnljudi. Sebustijan
Brunner pide: Poprek je ijudstvo prav postrezno in
prijazno . . . Hrvat ima to posebno lastnost, da svojo
domovino ljubi in da se le v najveli sili iz nje pre-
soli v druge kraje. Hrvatski jezik in hrvatska literatura
se zadnje ¢ase marljivo goji v akademiji zagrebski,
kteri je predsednik prelit dr. Racki, izvrsten pozna-
vatelj slavenskill jezikov in literatar; akademija ima

potopisce , in

Ze pesem sama, mojstersko delo Koseskega, ije
skoz in skoz pripravljena za skladbo kakor ne kmalo
ktera druga. Ni pa tudi slovenske pesmi, h kteri bi se
bila s tako bistroumnostjo in umetnostjo godba zloZila.

Pesemn nam predstavlja vse stanove, kmeta, vo-
jaka, trgovea, udenjaka in duhovnika, Kako razumno,
kako doloéno in Zenijalno nam skladatelj vse muzikalno
narisuje | Kdo ne spozna v veselih glasovih prvega od-
stavka zndovoljnega in delavnega kmeta, ki z ozirom
na vspeh svojega trudapolnega poljskega dela z notranjo
biaZenostjo veselo prepeva.

Ali se v drugem odstavku ne spozna bojaZeljen,
pogumen, smrt zanidevajod vojak ?

Ali se posluialeu tretjega oddelka, tega tako njei-
negu samospeva v tenor s spremljevanjem na glasoviru
ne dozdeva, kakor da bi na Sirocem morji trgovsko
ladijo gugaje se bliZati videl.

Kako primerno nam skladatelj v detrtem in petem
oddelku preudarnega pravoika in ulenjuka predstavlja
in kako lep je Sesti oddelek, ta blagoglasen &veterospev
z nekako cerkvenim lepotiijem. Sme se redi, da sluda-
telj te krasne kompozicije, ki so mu besede ¢isto ne-
znane, kar precej zadriaj pesmi spoznati mora.

»Cikani* in ,Zastavenitko*, dva jako lepa deska
zbora, ,Sto &utis* srbski zbor in »Kdo je mar* je pel
pomunozeni pevski zbor ,Slovanske besede* prav izvrstno
pod vodstvom drudtvenega pevovodje g. stud. jur. Weig-
lein-a, ki se je Zo pri wnogih prilikah skazal kot na-
depolna mod,

Ljubeznjiva gospodi¢ina M. Hrvatica je s svojim
glasovir-solo, ki ga je z dovrieno tehniko, obéudljivim
udarkom in z visoko razumuostjo igrala, ta veder k
sploSnemu razveseljevanju mnogo pripomogla.

Peta tocka programa sta bila divno lepa zmeSana
¢veterospeva ,Vse mine“ in ,RoZe®, v kterih smo imeli
priliko krasen sopran hrvatske lepotice gospodidine S.
M. in lepoglasen alt njene sestre gospodidine M. M.
slisati. Omeniti je 8o izvrstno od gospoda M. petega
bariten-solo ,Tuga.*

Pogumno smem re&i, da graski Slaveni %o tako
prijetnega vetera v Gradcu niso imeli; vsak, ki se je
tega koncerta udeleZeval, mora drustvu ,Slovanska be-
seda® hvaleZen biti in %cleti, da 8e vedkrat kaj tacega
napravi,

Politicni razgled.

Vdriavnem zboru je predloZil minister Holzge-
than finan&no postavo za l. 1871 in naért postave gledé kre-
ditnib operacij od 60 mil. Minister razlaga finanéno sta-
lis¢e, po kterem je bilo leto 1870. ugodnejde, nego se je
mislilo v prora¢unu. Davki in druga pladila so dala

vise dohodkov. Koncem leta 1870 je bilo v denarnici

700.000 goldinajev premoZenja in je zadnja leta mnogo
storila, da je izdajala hrvatska in latinska pisma in
zgodovinske vire.*

Nekterim filisterskim obsojevalcem hrvatskega pa-
roda pa bi posebno priporocal slededs razmisljevanje
uljivega pisatelja svojega Zivotopisa: Woher — wohin ;
z ozirom na to, da se Hrvatom cesto odita, ka so po-
sobni prijatelji pijandevanja, pife Brunner: ,Pravico
Hrvatom kaj tacega oéitati bi imel le tisti narod, ki
kakor Hrvatska producira ravno toliko tako moénega,
ognjenega, sladkega vina, ktero hi bilo poleg vsega
tega 8o tako dober kip. Le tisti, ki morejo to jako
vabljivo skudnjavo sami na sebi — sredno premagati,
smejo {0 povzdigniti svoj grajajodi glas; drugi pa naj
bi Hrvatom brez zavidnosti privoddili njih dobro vino
in zidano voljo, ki je 8 popitim vinom v tako ozki
zvezi.“

S to sreéno falo se konéuje imenovano poglavje
n kankor =za pokosilje (dessert) nas pelje pisatelj de v
krasni gaj Jurjaves (Maksimir), tegar lep6to nam prav
zivo pred odi postavlja; in ko se vra¢a k vhodnim vra-
tam nam, prijazni prelit prav gorko roko stisne svojo
knjizico priporotaje nadi dobrohotnosti, ktere je v polni
meri vredna.

P. v. Radics.




40 milijonov, Za leto 1871 znada deficit 51 milijonov,
za leto 1870 bo treba Se dovoliti 29 mil. vkup tedaj
70 milijonov. Nekoliko je #e poplaéanega , tako da &e
se odraduni denar v blagajnici, je istinitega deficita 20
milijonov, zaostalih kuponov 10 mil,, vkup tedaj 30
milijonov. S prodajo 60 milijonov dohodkov (Rente), s
povidanimi davki itd. se bo letoSnji deficit poravnal ter
bo #e toliko ostalo, da se kuponi, zapadlijanuara 1872,
izpledajo.

Ministerstvo je zafelo nekaj bholj barvo ka-
zati. V odborih driavnega zbora je posameznim inter-
pelantom na vpradanje, kdaj bode prislo s svojimi
predlogi pred zbornico, prav zanidljivo odgovorilo, da
pa naj poslanci sami predloZé svoje Zelje v podobi
predlogov, &ci da ima drZavni zbor sam ravno tako
inicijativo, kakor ministerstvo. Te dni je izdal pravo-
sodja minister okroZnico driavnim pravdnikom, naj no-
vinam prav ostro na prste gledajo in v nedeljo je po-
licija res konfiscirala ,N. fr. Pr.“ zarad &lanka, ki dri.
zboru nasvetuje, naj ministerstvu ne dovoli tirjanih no-
vakov. Te dni je Hohenwart na Dunaj poklical vse e. k.
namestnike in defelne predsednike. Ob enem po-
roéajo dunajske novine, da so v glavno mesto v gvéte
prisli Ce hi Rieger, Sladkovsky, Skrejiovsky, ter Pra-
3ak in Wurm iz Moruvske. Ob enem je na Dunaji ru-
tenska deputacija, ki tirja vpeljanje rutenskega
jezika v %ole in urade; deputacija domi nazuanja, da
dobro opravlja. Ali bi pri tem stanji res bilo toliko
odved, ko bi slovensko-stirski poslanci poskusili en
korak na Dunaj, kamor zdaj vsi nezadovoljneZi hité
pomodi iskat. Nam jo je silno treba, kakor morebiti
nobenemu plemenu ne tako Zivo. _

Ustavoverne?i hoté prejinjega ininistra
Potockega posaditi na obtozno hlop, ker je tirolsko
bramboveko postavo drugade dal od cesarja potrditi,
kakor je bila sklenena v deZ zboru tirolskem.

V francoskem narodnem zastopu je prav Zivo
gibanje; Zalibog da ne vse najlepSe. Mnogo =zastop-
nikov med temi Rochefort so se svojim mandatom od-
povedali, Ces dn je potrjenje mirovnih pogojev zboru
vzelo veljavo ljudskega zastopnidtva ; drugi proti tem
pogojem protestujejo. Nasvet se na pot stavi nasvetu,
Kupdijski minister pravi, da je treba mobilno gardo
razpustiti, finandni minister pravi, da je treba daéno
sistemo &isto spremeniti. Ves zbor se bo menda pre-
selil v Versailles.

V Parizu in po nekterih drugih mestih fran-
coskih zadenja razkaleno ljudstvo delati nemir in ne-
rede. Natandnejega zdaj Se ni znano. Nemci so Pariz
zapustili brez posebne nesrele.

Ker so potrjeni mirovni pogoji, je nemski
car vee francoske vojne jetnike osvobodil in Ze so se
zadeli domu vradati. Tudi odstavljeni Napoleon sme zdaj
iti, kamor hode. Pravijo, da pojde najprej na Anglezko,
Drugi hoté vedeti, da skuia na Ceskem kupiti neko po-
sestvo, Gradani pa celo trdé, da se preseli v grad Eg-
genberg poleg Gradca.

Pet milijard ali 5000 milijonov frankov mora
placati Francoska Pruski vojskine odikodnine. Ta
velikanski znesek biv zlatih po 20 frankov vagal 32.258
centov, v srebru pa 500.000 centov. Vajen denarnitar
presteje v eni uri 40.000 frankov, bi predtel 5 miljard
Go le v 32 letih, &e bi vsako leto 300 dni, vsaki dan
po 8 ur #tel. Ce bi se ta zuesek pokladal vvrsto frank
tik franka, bi celi znesek 14.375 milj daljave potrebo-
val. V novcih za 20 frankov drug tik druzega, bi po-
trebovali érto 700 milj dolgo. Od Kristusovega rojstva
do denes #e ni preteklo milijardo minut, ¢e bi se bilo
tedaj od Kristusovega rojstva do deuncs dalo vsnko mi-
puto b frankov na strap, bi 8¢ ta znesek ne bil do-
vrien.

Koneé¢ni mirovni dogovori sezatno med 10,
im 15. marcem v Bruselju. Jules Favre z najobSirnejsimi
pooblastili bo sam zastopal Francosko. Alzasijski po-
slanci so izvolili komisijo, ki bode v Bruselju zastopala
politi¢ne in kuptijske zadeve Alzasije.

Razne stvari.
* (Nadi financlarji) O svojem Casu smo
pravili, da pri ¢ k. davkarskem uradu na Vranjskem

ni bilo vse v redu in da so se nerednosti vrtile okolo
osebe g. Valentiniéa, sedanjega c. k. davkarja v So-
§tanji. Mariborsko finanéno vodstvo in okrajno glavar-
stvo celjsko je poslalo svoje poobladdence na Vranjsko
preiskavat, Vsi vkup niso ni¢ nadli. Samo g. Gariboldi,
davkarski referent pri celjskem okrajnem glavarstvu, je
izrekel, da g. Valentini¢ ni za pobiranje davkov
in da ga bode moral prestaviti k eolnemu uradu. Va-
lentini¢ Se =zdaj davke pobira. Kunko slepi so taki
uradni pregledovalei, naj kaZe sledede. Ko smo bili v
»Narodu* priob¢ili g. Valentinitevo ravnauje, prijela
ga je stvar tako pri Zivem mesu, da je Valentini¢ ves
obupen zapustil svoj urad, najél si voz in se odpeljal
v Celje, kjer je hotel c. k. okroZni sodniji sam se de-
nuncirati. Valentini¢eva Zenn, ki je v kratkem zvedela
o koraku svojega moZn, hitro so pelje za njim in ga
najde pred duri okroZnega svetovalea v Celji, kteremu
se je hotel otoZiti svojih nepostavnosti. Zena je moia
zn boZjo voljo komaj sprosila, da ni storil tega ob-
upnega koraka. Moz in Zena sta Sla potem k okraj-
nemu glavarstva, kjer jima je komisar Trautvetter kot
prijatel] dajal dobre svete, kako bi naj se g Valentinié
izmotul iz nevarne zanjke. Tolike so mora'e torej biti
nerednosti g. Valentiniéa, da se je sam hotel izroditi
krvavi sodniji, finanéni organi g. Jordana pa niso nié
nasli, Valentini¢ e dandenes davke pobira; g. Trant-
vetter, ki mu je potuho dajal, postal je okrajui glavar
itd. Tu preiskujte, g. Jordan ; ako treba, bomo pove-
dali 8e ved in imenovali price. Stavite nas prod sod-
nijo, sicer ste pred javnim mnenjem obsojeni Vi in vse
Vase in Vasih preglednikov in uradoikov uradovanje.
Hic Rhodus, hic salta!

Iz drudtva ,Sod¢a*) se nam pife: Naj le
odgovorimo na oditanje, da sc je tako pozno sklical
obéni zbor, in da je to drustvo kasno pristopilo ljub-
ljanskemu programu 1. decembra 1870, o zvezi juinih
Slavenov v Avstriji. Vzroki so bili razliéni: Zo de-
cembra mesea se je to vpradanjo v odboru temeljito
pretresovalo ; ali odlotilo se je, da se no more obéni
2zbor poprej sklicati, dokler ne bo vreme holj§e. Zima
je bila letos huda tudi tod, in nn to je bilo treba ozir
jemati, ker stanuje vedina druibenikov zuunaj Gorice in
nekteri daleé na Tominskem in na Krasu, tako da
jim skoro mogo&e ni bilo priti v Gorico v privatnih
zadevah. Drugié¢ je bilo premisliti, da se mora ta
J2veza® poprej natanjéno pretresovati med ljudstvow
samim po pogovorih in ¢asapisil, da pridejo drudtveniki
do distega pripravljeni v zbor, in da glasujejo zaveda-
joti se vaZne te naloge. Ta razloga opravitujeta od-
borov sklep, in razviduo je, da ni moglo drugade biti.

Marsikdo je menda mislil, naj bi se bil odbor
sam oglasil, kakor odbor Trdnjavin na Koroskem ; toda
na$ odbor nima po drudtvemh pravilih pravice, samo-
staluo postopati v vaznih vpradanjih, On ima dolznost
vso pripravljati za obéni zbor in izpeljavati zborove
sklepe. Pravil se pa mora on natanjéno drZati, ker
postave mo¢ bedi. To v razjasnjenjo.

* (Dvojni zakon). V Ljubljani so bili obso-
dili viteza Lerchenfelda zarad dvojnega vakona na 15
mesecev tezke jede. Po predlogh njegovega zagovor-
nika g. dra, Razlaga je vida sodnija to kazensko raz-
sodbo sprewenila in izrekla, da se ima ta zadeva po
§. 4. knzenske pravde poprej presoditi pri civilni sod-
niji, ali je namreé prva Lerchenfeldova zveza z Rozalio
Perez zakonska in &e le, ako se to potrdi, ima se ka-
zensko obravnavanje nadaljevati,

* (Opozicija proti §olnini) Iz Smarju
poleg Jeld se nam pise 1. marca: G. okrajni glavar
Schinwetter je sklical 23. febr. vse Zupune Smarskega
okraja v Smarje zarad vpeljave Solske postave. Raz-
govori so bili prav Zivahni, vendar so Zupani ostah
pri svojih %e naznanjenih sklepib, da so pri volji, okli-
cati Solnino, a da se sami 8 pobiranjem nemorejo pe-
éati. G. Schinwetter jim Zuga, da bo vsak Zupani kteri
se vsled tega Zupanstvu odpové, 100 gld. kazn, placati
moral, in da e se folninn ne pobira, pride v §tirih
dneh ,eksekucijon.* To nedeljo so vsi Zupani dali okli-
cati, da se mora od vsakega Solarja Solnina placati.
Vsled tega je v marski fari ze kakih 20 kmetov prislo

k Zupanu naznanit, da vzemo svoje otroke iz &ole, do

se bo taka visoko #olnina tirjala. Krajni Solski svet je
to naznanil c. k. okr, glavarstvu, obéinski odbor pa je
sklenil, da prevzame plado uliteljev iz oblinske denar-
nice, kakor hitro bo postava zarad Solnine spremenjena.
*(Gimn. Sluzbe) C. k koroski deZelni ¥olski
svét razglasa: ,Da se postavno dopulnijo mesta latin-
skega, grikegn, nemskega in sloventkega jezikovega
predmeta in filozoficne propedevtike na c. k. gimnaziji
v Celoveu, razpisujejo se & tem 4 uditeljske sluibe, s
kterih vsako je na podlagi postave 9. aprila 1870 zve-
zana letna plada 800 gld.,, 150 gld. lokalne doklade in
pravica na petletno doklado 200 gld. Prosilei, ki mo-
rajo vsaj iz dveh imenovanih predmetov dokazati po-
stavno ucéno zmoZnost, naj svoje na c. k. mimsterstvo
nauki napisane prosnje do konea marca meseca 1871
izro¢é pri c. k. deZelnem Solskem svétu Korodkem.* —
* (Iz deZelnega Solskega sveta kranj-
skega) O seji 23. februarja poroéajo ,Novice“: Ker
jo mogode, da se poleg Solskega poslopja v Ljubljani
ondi, kjer je prejsnja leta bila straZnica vojaska, zida
poslopje za muzeum, je bilo v denadnji seji skleneno,
zarad Solske gimnastitne vadnice ¢akati tako
dolgo, da prihodnji deZelni zbor reSi vprasanje mu-
zejno. -—— Ker se deZelni odbor brani «'roske potovanja
okrajnih §olskih svetovalcev k sejam plade-
vati iz dezelnegn zaklada, ki v svojem proradunu za
leto 1871, ni preskrbljen z denarjem za strofke tega
onravilstva, ktero spada med éastno sluZbovanje, in ker
tudi 8olski (normalni) zaklad ima dru:e nwmene v pod-
poro revnim Solam in revnim uéditeljen, je tedaj obve-
ljal sklep, iskati druzega okrajnegn zaklada za gori
omenjene stroSke. — Ako bi se uteguilo primeriti, da
postava za novo osnovo realke ljubljanske, ki
je 8o ni re&il deZelni zbor, ne bi bila e izgotovljena
za prihodnje Solsko leto, je &olski svet =zacasni sklep
storil, da se realka prihodnje leto od sedanjih 6 let
raztegne na 7 let in za obligatni nauk privzame lagki
jezik, — Za tri ucéiteljske sluZbe na realni
gimnaziji novomedki in za eno uditeljsko
sluzbo na realki ljubljanski so bili ministerstvu
nasvetovani uditelji. Za glavno vodilo o nasvetih pri
oddajanji uditeljskih sluzeb si je Solski svét v tej seji
postavil to, da za uditelja ne priporod¢a nikogar, ki po-
stavno ue dokaZe, da je slovenskega jezika v be-
sedi in pismu popolnoma zmoZen, in ko bi za razpi-
sano sluibo ne prosil noben tak, se more drugemu
sluzba Je provizorno podeliti, to je, pogojno, do-
kler ne dokaZe, da je zmoZen postal slovenskega jezika.
— Vsled dopisa knezoikofijskega ordinarijata o zade-
vah kr§c¢anskega nauka za ufence nedeljske Sole
St. Jakobike, jo bilo spoznano, dase ta nauk ne more
odstraniti, in ljubljanskemu okrajnemu Solskemu
svetu je bilo zaukazano, da uravnd to zadevo tako, da
uc¢enik dobi primerno remunsracijo. Dopis nekega
c. k. okrajnega glavarja, ki se odpoveduje pred-
sedstvu v okrajnem &olskem svetu, je bil refen tako,
da se po postavi noben okrajni glavar ne more in ne
sme odpovedati predsedstvu, a da se more nadom e-
stovati dati po namestoiku predsednikovem. —
“(Ravnopravnost pod ministerstvom
Hohenwartovim). Odvetniski koncipijent X se je pre-
selil od odvetnika Y v sluzbo odvetnika Z. Koncipijent
X je dobil od svojega prvega chefa Y slovenskn sve-
dotbo, ktero je odvetnifki kameri v Gradeu poslal
s prodnjo, naj se mu njegova praksa pri g. Y. viteje v
potrebno sedemletno prakso. X dobi od odbora odvet-
niske kamere sledec¢i newmski odgovor, na kterem je bil
podpisan g. dr. Rechbauer: ,Ker je uradni jezik pod-
pisanegn odbora nemski, prosimo gospoda prosilea, naj
predlozi svedotbo gospoda Y-—a v nemskem jeziku. Iz
odbora Stirske odvetni§ke kamere v Gradeu. Rechbauer.®
— Ne vemo, ali je sklenila odvetniskn kamera, da je
njen jezik nemski jezik. Ko bi bila to tudi sklenila, bil
bi njen sklep neveljaven, ker je protiven decemberski
ustavi o splo&nih drzavljanskih pravicab, ki veljajo tako
dobro in slabo za odvetnisko kamero, kakor za sled-
njega koncipijenta. Pa mislimo si, da bi bil sklep res
veljnven! Kako je to, da kamera Se¢ nikdar ni zavrnila
nobenega movega koncipijenta, ki jo  zacetek svojo
prakse mnaznanil na podlagi doktorske diplome, ki je
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vendar vsaka pisana v latinskem jeziku? Za mrtvi]
latinski jezig v decemberski ustavi ni ni¢ pre-kebl
in vender uZiva pri Stirski odvetniski kamen veé pra-
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vice nego Zivi slovenski, Tudi to je dokaz, kako siluo
se nam je treba lotiti od Nemecev. Spoduja Stirskns
lahko svojo posebno odvetniSko kamero, ki bo r»lt"lfli
ved udov nego Korodka ali tudi Kranjska. |

¥+ (Anton Knez) V nedeljo 5. 1/,9

marca obh 1,9,
predpoldne jo v mariborski Juhoviniei za pljucno

uri
boleznijo umrl g
vee IV. leta. Priporo¢ujemo ranjkega blagemu spominu

Anton Knez, duohovnik in bogoslo-

vsem njegovim znancem in prijateljem. R. 1. P

Seiner Wohlgehoren Herrn Finanzrath Jordan in
Marburg.

Euer Wohlgeboren
erlaubten sich jiingster Zeit Kritiken
sonlichkeit, die vor Zeugen gesprochen
strafgerichtlicher Behandlung werden kinnten. Ich igno-
rirte sie als Ausfliisse iibler Laune iiber
einen JUnterthan*, der nebstbei auch
Stantsbiirger zu sein und als solcher gewisso von Fuer|

iiber meine Per-
Gegenstand

siimmtiich
halsstiirrigen

Wohlzeboren noch nicht anerkannte Rechte um so me hr|
zu haben glaubt, da er beziiglich der indirecten Steuer-
leistung in dem Masse der direct Hochbesteuerten ins
Mitleid gezogen wird. Nachdem Sie sich am verflosse-|
nen Donnerstage durch theilweise ungesetzliche Pfiin-|
dung und ganz rechiswidrige Transferirung meines Mo-|
bilarvermieens von der Ihnen in Folge Vernachlissigung
Ihrer Amtspflichten erwachsenen Gefihr, meine Insera-
tions-Gebiibren miglicherweise aus IThre 1 Sickel be-
gleichen zu miissen, befreit haben, durfte ich hoffen,
duss sich nunmehr lhre kostbare Aufinerksamkeit von
meiner Person ab- und Ihren Amtsgeschiiften zuwenden
werde. Mit nichten! Noch am nimlichen Tage that Ihr
iibrigens honorabler Mund die Aeusserung: ,Ich hire,
dass Tom&i¢ meine deutschen Zuschriften auf die Guasse
warf. Ich kann daran nicht recht glauben. Sollte er
das wirklich gethan haben, so miisste ich die Crimi-
nalanzeige gegen ihn erstatten.* — Was ich mit Ihren
deutschen Zuschriften that, habe ich offentlich im .Sl
Narod*, und zum Theil in meiner freilich unerledigt
geblichenen Beschwerde auch der hohen k. k. Statthal-
terei erzithlt.  Zur Beruhigung
Ihves criminalistischtn Gewissens, welchem ich keines-
wegs den guten Willen, wohl aber die nothige Gesetzes-

in Graz riicksichtslos

kenntniss abzusprechen mir erluube, ecklire ich uls |
Freund klurer Verhiiltnisse nochmals  6ffentlich und]
diesmal in der Thnen allein verstibodlichen Spracho:

inicht ich, wohl aber Euer Wohlgeboren Thren heiligen

Icli wart Thre deutsche, mir mit Polizeigewalt zuge-
stellte Zuschrift zur Redactionsthiir hinaus, was hiofiivo
ener jeden derartigen Zuste!lang bevorsteht. Ich hoffe,
dass Euer Woblgeboren nach dieser Evklirung IThr Wort
losen werden, wie Sie gefasst sein konnen, duss ich
werde.,  Die gerichtliche Procedur

ob die  liberalen* Staatsgrundge-,

dans meinige losen
dann weisen,
die Probe vermogen mit dem vou |
Ihnen so hochgehaltenen Bach'schen Strafgesctze, und
ob  bisher oder Fuer Wohlgeboren imm Unklaren
waren iiber die praktische Tragweite des Art. XIX de

Staatsgrundgesetze 21. Decem. 1867, auf welche

wird

setzo zu  bestehen

ich
vom

Eid abgelegt haben.

Ieh ersucho Ener Wollgeboren hiemit ausdriicklich
sich ja von keiner menschenfreundlichen Riibrung an-
wandeln zu lassen, Ich wiirde selbst eine etwaige Ab-
urtheilung der gegenwiirtigen Ungewissheit und amt-
lichen Chicane vorziehen, zum wenigsten wiisste ich

dann, was in Oesterreich Rechtens ist — und das thut
noth und muss sich bald kliiven, wenn wir nicht einer
vollen Anarchie — oben und unten — entgegensteuern
wollen,
Mt gebihrender Hochachtung
A. Tamsi¢, Redacteur des .S, Nurml.“:
Miirz 1871. !

|
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Marburg, am 4.
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Vabilo na narocbo.

Ker s tem potede naroénina za prvo detrtletje,
opominjamo uljudno tiste ¢ g. naroénike, kteri so se
samé za ta ¢as narodili, naj blagovolijo v teku tega
meseen sv0jo narocbo ponoviti. Prijatelje pa, ki swo si
jih do zdaj pridobili, prosimo, naj nam skudajo dope-
ljati novih naroénikov, da bo vad glas veé izdal in da
ne bodemo brez vspeba napenjali svoph sil. S ponosom
smemo reci, da smo privabili v tem kratkem éasu ved
bralcev, kakor je bilo pri slabih okolis¢inah pri¢ako-
vati, in to nam je dokaz, da smo na pravej poti in da
moramo v tem smislu, kakor do zdaj, naprej pisati.
Po svojih skrommih moceh in s podporo rodoljubnih
peres si bomo prizadevali ustredi vsem tirjatvam, ki se
morejo do nas staviti. Na obdéinstva pa je, da nas
zdatno podpira z obilvo naroébe, k ¢emur ga tukaj
uljudno vahimo.

J7JPrimorec’ velja.
Za celo loto 2 gold. 50 kr.
pol leta 1 al
“Celrt ., 70
Naroctnina naj se izvoli podiljati pod nuslovom:
» Vekoslav Raid v Trstu.“
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Velecestiti  duhovééini in p. n. obéinstvu
spostljivo naznanjam, da bodem od meseca suséa

|potoval na Stirskem in Koroskem , ter oglase v

vseh oddelkil  sprejemljem , zahtevana pojasnila
posluino podajam, in se priporocam p.n. obcin-
st v ta namen. Ob enem si dajem dast na-
wnaniti, da so prevzeli zastop banke ,Slavije
na  Stirskem: p. n. gg., Jakop KruSié, kaplan v
Poli¢anah, Franjo Vosnjak, posestnik v Sostanji,
Josip Zarnik, doktorand in koncipient v St. Le-
nartu, Maks pl. Suskovié, Zupan v St. Jlu, Da-
vorin Petek, c. k. postar pri Veliki Nedelyi, Josip
Dogsa, posestnik v Srediséi, Janez Kosé, posestnik
pri Mali Nedelji.
V Gradeci 1. susta 1871.
Jivela slavjanska vzajemnost !

Josip Gecélj,

inipektor banke ,S1a vija.®

Decimalne in centimalne
(mostne)

tehtnipe

se narejajo in prodajajo po najnii ceni v
tovarni

Franceta Pibrovc=a
v Kropi na Gorenjskem.

(3)

Slovenske

ige

zlasti lepoznanskega in poduéljivega zadrZaja kupuje

J. Lapajne v Idriji. Kdor jih ima na prodaj, naj

se obrne na-nj.
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kakor: kazule, pluvijale, dalmatike, velume, il
burse, baldahine, Stole, podkladke (polétre) za
kor tudi

raznovrstno zalogo brokatov in blaga za
v ¢istem in neéistem zlatu in v svili,

g Q
e
(]
%

o

volnatimi mrezami, ki se dajo prati.

V svoji zalogi ima zmirom obilo mnogovrstnih ma#nih oblek,

Zalogn damasta za zastave (bandera) vsake irjave in razlitne haze,
vrh tega platneno cerkveno perilo s pravimi platnenimi, ali pa tudi & pa-
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tno lLkane in vezene
— "

A} e — e — e

Na dalje pasice (po
rne plajsce, antipodiunme
altarje, mrtvaske prie, ka-
umetno na platno z oljnati
cerkveno obleko, izdelino

Prejemajo se  tudi
vriujejo.

Velecestiti dubovséini se priporoca

L. Zelzer v Ljubljani

pred mostom sé. 43 ima v svoji stacuni zalogo nmetniskih izdelkov od

0. Giani-a iz Dunaja,

kteri so bili pri veeh dosedanjih razstavah tako tudi leta 1870 v Rimu, Kassel-nu in
odlikovani s prvim darilom za ume

cistega 1o nedistega zlata ali tudi iz svile.
KriZev pot, razne velikosti, izdelan po gosp. Fiihrich-u prav

Poleg tega se tukaj dohé cerkvene posode, orodje in obilo priprave,
ki se priSteva cerkvenim re
Vsi omenjeni predmeti se prodajajo po fabridki ceni.
dtikarijo za montiranje in se prav pazljivo iz-

Gradcu
(Stikane) izdelke. '

rto), premi (franZe), krepin, cote in mreZe iz

mi barvami,

¢em.

z najodli¢nejem spostovanjem

L. Zelzer.

(7) .
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